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Razpis c. k. krajnske deželne vladnije od 16 Decembra 1859,
M kteriin *e imzimnjn, ktorili posebnih 1loh117.nl j e  treh»  tujcom . k terl im ajo nam en.

oe v Avntrii oženiti.

Od več strani je  bilo popraševano, kaj je  dušnim pastirjem storiti, da brez
odgovornosti ostanejo, kadar je  treba njih pripomoči pri sklepanju zakona tujcov v
avstrijanskih deržavah; slavno c. k. ministerstvo za bogočastje in šolstvo je  torej 
z razpisom od 22. Novembra 1859 št. 17602 po dogovoru s slavnimi c. k. mini— 
sterstvi unanjih in notranjih zadev ter pravosodja zastran posebnih potrebnost, ktere 
imajo prinesti tujci, kteri imajo namen se v A vstrii oženiti, sledeče pravila dalo.

Primerilo se je  že večkrat, da so se tujci v A vstrii oženili, po postavah svoje
domovine pa niso imeli pravice, in da zavoljo tega zakona deržavljanski nasledki
v njih domovini niso bili priznani, da se otroci iz tacega zakona ondi kot nezakonski 
veljali in se je z njimi in materjo vred. ako mati že pred poroko ni tisti domovini 
pristajala, kot z nedomačimi ravnalo. I)a  se kaj tacega več ne bo zgodilo, je  neob- 
hodno treb a . da se dušni pastir, preden osebo iz unanjih dežel v A vstrii poroči, 
prepriča, da ima taka oseba po postavah njene domovine pravico, v unajnih deželah 
poročiti se dati, ali pa da je  dobila privoljenje, kterega je  za  namenjeni zakon morda 
treba.

D a je  treba, z omenjenim opravičenjem ali privoljenjem se izkazati, je  izrečeno 
v dvornem sklepu od 22. Decembra 1814  (š t. 1118 n. a. zb. p o s t) , kterega 
veljavnost je bila s. cesarskimi patenti od 23. M arca in 29 . Novembra 1852 
fderž . zak. št. 79  in 2 4 6 ) , potem od 29. M aja 1853 ( derž. zak. št. 9 9 )  tudi na 
tiste dela cesarstva razširjena, za  ktere ni bil dan.

Zavoljo tega bo imel dušni pastir, kteri bo k sklepu zakona kakega tujca pri— 
pomožen, skerbeti, da bo za gotovo zvedil, iz ktere dežele je  tujec, in da terja od 
njega dostojno poterjeno spričevalo pristojne srenje tuje dežele, v ktero pristaja, in 
v kterem spričevalu je zgoraj omenjeno pooblastenje ali privoljenje za zakon poterjeno.

Z astran  vprašanja, s kakošnim poterjenjem tacega spričevala ali družili pisem, 
ktere tujec prinese, more dušni pastir dovoljen biti, je  treba gledati, ali ne obstoje 
za  ubranjenje porok na podlagi ponarejenih pisem glede posamnih tujih deržav posebne 
v cesarskih deželah dane postave, po kteri h se bo ravnati. T u  sem se šteje po želji 
kraljevo-bavarske vlade z razpisom ministerstva notranjih zadev od 14. M arca 1856  
št. 4 9 1 4  na znanje dana navedba, da se imajo b a v a r s k i  podložniki le tedaj poro-



Elsas; her ft. ft. Cnnbcsrcflicvuno für R ra ia  oom 16. Dcccmßcr 1859,
w om it  die besonder» Erfordernisse bekannt gegeben werden, welche »Ausländer» die sich in 

Oesterreich zu verehelichen gedenken , bcizubringcn haben-

I n  F o lg e  mehrseitiger A nfragen , w a s  von S e i te  der S ee lso rg e r  zur H in tan h a l tu n g  
jeder Verantwortlichkeit wahrzunehm en sei, wenn ihre M itw irkung  zur Sch ließung der 
E h e  von A u s län d ern  in den österreichischen S t a a t e n  in Anspruch genommen w ird ,  hat 
d a s  hohe k. k. M inis terium  für  C u l tu s  und Unterricht' mit dem Erlasse vom  22 .  N ovem 
ber 1 8 5 9 ,  N r.  1 7 6 0 2 ,  nach gepflogenem E invernehm en mit den hohen k. k. Ministerien 
des Aenßern, des I n n e r n  und der Jus tiz  über die besonderen Erfordernisse, welche A u s 
lä n d e r ,  die stch in Oesterreich zu verehelichen beabsichtigen, beiznbringen hab en ,  nachste
hende A nhaltspunkte  bezeichnet:

E s  hat sich bereits w iederholt zugetragen, daß A u s lä n d e r  sich in Oesterreich verehe
lichen, ohne hiezu nach den Gesetzen ihrer H e im at befugt zu sein, und daß deßhalb ihrer 
V erb indung  die bürgerlichen W irkungen  der E h e  in der H e im at nicht zuerkannt, die d a r 
a u s  hervorgegangenen K inder a l s  unehelich angesehen und gleich der M u tte r ,  fa l ls  diese 
nicht schon vor der Eheschließung jener H e im at au gehörte ,  von dem V erbände derselben 
ferngehalten  wurden. D a m i t  solchen Uebelständen vorgebeugt w e rd e ,  ist es  unerläßlich, 
daß  der See lso rg e r ,  bevor er sich an der Eheschließung einer dem A u s län d e  zugehörigen 
P e rso n  in Oesterreich betheiliget, sich die Ueberzeugung verschaffe, daß dieselbe nach den 
Gesetzen ihrer H e im a t  zur E in g eh u n g  einer E h e  im A u s lan d e  befugt se i , oder die nach 
diesen Gesetzen etwa erforderliche E r la u b u iß  zur Sch ließung  der beabsichtigten E h e  er
lang t  habe.

D ie  Nothwendigkeit der Abhcischung eines Ausweises über die erwähnte Vefngniß 
oder E r la u b n iß  ist in dem Hofdecrete vom 22 .  December 1 8 1 4 ,  (N r .  1 1 1 8 ,  Justiz  G e 
setz-Sammlung) ausgesprochen , dessen Wirksamkeit durch die kaiserlichen P a te n te  vom 
23. M ä rz  und 29 .  Novem ber 1852 , (R e ic h s -G e s e tz -B la t t  N r .  7 9  und 2 4 6 ) ,  dann vom 
29 . M a i  1 8 5 3 ,  (Neichs-Gesetz-Blatt N r .  9 9 ) ,  auch a u f  jene Theile  der M onarchie  a u s 
gedehnt w orden ist, fü r  welche dasselbe nicht erlassen war.

Dem nach wird  es dem S e e ls o rg e r ,  welcher zur Eheschließung eines A u s lä n d e rs  in 
Oesterreich Mitwirken soll, obliegen, in verläßlicher Weise zu e rm itte ln ,  welchem Lande 
derselbe a n g e h ö r t , und von ihm das  ausreichend beglaubigte Z eugu iß  der kompetenten 
O brigkeit der Gem einde des A u s lan d es ,  zu welcher er zuständig ist, abzuheischen, durch 
welches diese die vorhin angedentete Vefngniß  oder E r la u b n iß  zur E ingehung  der vo rha
benden E h e  bescheiniget.

I n  Betreff  der F ra g e ,  mit welcher A r t  der B eg laub igung  eines derartigen Z e u g 
nisses oder anderer  von dem A u s län d er  beigebrachteil Urkunden , der S ee lso rg e r  sich zu
frieden stellen könne, kömmt zu beachten, ob zur H in tan h a l tu n g  von T ra u u n g e n  a u f  G r u n d  
gefälschter D ocnm ente  bezüglich einzelner S t a a t e n  des A u s la n d es  nicht besondere Hierlands 
kundgemachte Vorschriften bestehen, welche im Auge zu behalten sein werden, dahin gehört 
die über V er langen  der königl. baierischen R e g ie ru n g  mit dem Erlasse des M inisterium s
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vati, kadar sv morejo s spričevalom izkazati, kterega je bilo že po prejšnih predpisih 
za to treba in ktero je k r a l j ,  b a v a r s k o  m i n i s  te r s t v  o in p o s l a n s t v o
p o t e r d i l o ,  da se smejo v A vstr»  poročiti.

Verli tega se je  pa tudi še po natančnejih odločbah imenovanega dvornega 
sklepa od 22. Decembra 1814  ravnati, ktere je  dala nekdanja dvorna kancelija
dogovorno z dvorno komisijo v rečeh pravosodnih postav tistočasnemu moravsko-
sleškemu deželnemu poglavarstvu s sklepom od 21. Decembra 1855 št. 2221)7 tako, 
da je  glede na dostojno izkazanje tujeov zastran njih osebne pripravnosti za zakon 
dosti spričevalo, ktero da gosposka in ima uredski pečat, kakor se godi pri potnih
listih, odgovorih na zaprosivne pisma ali protokolih tujih posposk. ako se ne da očitno
reči,da take pisma niso pristne.

K er je  dalje omenjeno spričevalo gosposke tiste srenje, v ktero pristaja tujec, 
kot pismo, s k ter im se odpravi overa namenjenega zakona, se ume samo po sebi.
da se ima v poročnih bukvah omeniti in med poročnimi pismi hraniti, da se more
dušni pastir z njim skazati, če je  treba.

Ako postave posamnih tujih deržav ne ukazujejo posebnega gosposkenega pri
voljenja za zakon, in se to raj pristojnikom taci h deržav, če se brez kacega dovo
ljenja na Avstrijauskeni oženijo, za se, za njih žene in otroke v deržavljanskem in 
privatnopravnem ozeru škode ni bati, zavoljo česar jim dušni pastirji potem, ko so 
se skazali, h kteri deržavi pristajajo, večkrat omenjeno spričevalo spregledati morejo, 
se bodo nadaljne pravila še dale, berž ko bodo prišle o tem izrečenja, za ktere so 
bile dotične vlade po prikladni poti zaprošene.

Ako bi dalje posamne vlade u nanj ih deržav v teh izrečenjih rekle, da imajo 
njih pri c. k. avstrijauskeni dvoru poverjene poslanstva oblast, pristojnikom njih 
deržav popolnoma verjetne spričevala dajati, da imajo oni po postavah njih domovine 
pravico, se v tuji deželi oženiti, ali da so morda po teh postavah potrebno privo
ljenje za namenjeni zakon dobili, se bo tudi v tej reči dušnim pastirjem primerno 
vodilo dalo.

« u s t a v  grol"  C J io i* in sk y  I. >..



bes I n n e r n  vom 14. M ä rz  1856, Z .  4 9 1 4 ,  bekannt gegebene A n o rd n u n g , daß T r a u 
ungen b a i e r i s c h e r  Unterthanen  nu r  dann zu vollziehen sein, wenn dieselben die Z u 
lässigkeit ih re r  Verehelichung in Oesterreich durch d a s  schon nach den früheren Vorschrif
ten hiezn erforderliche, mit d e r  k o n i g l .  b ä u r i s c h e n  m i n i s t e r i e l l e n  u n d  g e s a u d i 
sch a f t l  ich e n  B e g l a u b i g u n g  versehene Z eugn iß  nachzuweisen vermögen.

A u ß erd em  aber ist sich die Näherbestimmung des bezogenen Hofdccretes vom 22 . D e 
cember 1 8 1 4  g eg en w ärt ig  zu halten , welche die bestandene Hofkanzlei im Einverständnisse 
mit der Hofcommission in Justizgesetzsachen in dem an d as  dam alige mährisch-schlesische 
Landesgnbern inm  erlassenen D ecrete  vom 21 .  December 1 8 1 5 ,  Z .  2 2 2 9 7  dahin getrof
fen hat, daß in Absicht au f  die gehörige A usw eisung der F rem den  über ihre persönliche 
Fähigkeit  zur Verehelichung sich mit dem Zeugnisse, welches von der Obrigkeit ausgestellt 
und mit dem Amtsstegel versehen ist, sowie dieses bei Pässe», Antworten  au f  Ersuchschrei
ben oder Protokollen  f rem der  Obrigkeiten geschieht, begnügt werden könne, wenn nicht 
besondere Bedenklichkeiten gegen die Echtheit der Urkunde auffallen.

D a  ferner daS in R ede  stehende Z e u g n iß  der Obrigkeit der H eim atsgem einde des 
A u s l ä n d e r s  sich a ls  eine Urkunde darstellt, durch welche ein Anstand der beabsichtigten E h e 
schließung behoben wird, so versteht es sich von selbst, daß dasselbe in dem T ra n n n g s -  
buche anzudeuten und zur allfälligen Rechtfertigung deS See lso rge rs ,  bei den T r a u u n g s 
acten zu verw ahren sei.

Jn w ie fe rn e  die Gesetze einzelner S t a a t e n  des A u s la n d es  zur E ingehung  einer E he  
eine besondere obrigkeitliche G enehm igung  nicht vorschreiben, sonach die Angehörigen sol
cher S t a a t e n ,  wenn sie sich ohne B eib ringung  einer solchen G enehm igung  in Oesterreich 
verehelichen, für sich, i h r e  G a t te n  und K inder in staatsbürgerlicher und privatrechtlicher 
Richtung Nachtheile nicht zu besorgen h a b e n , weßhalb die S ee lso rg e r  ihnen ,  nachdem sie 
den Nachweis ihrer S ta a tsan g eh ö r ig k e i t  geliefert haben, die Beibringung  des m ehrerwähn- 
ken Zeugnisses erlassen können, werden die weiteren W eisungen Nachfolgen, sobald hier
über die E rk lä rungen  vorliegen, um welche die betreffenden R eg ierungen im geeigneten 
W eg e  angegangen  worden sind.

W e n n  ferner einzelne R eg ierungen  des A u s lan d es  a u s  A n laß  dieser E rk lärungen  
sich dahin aussprechen sollten, daß ihre am k. k. österreichischen Hofe  beglaubigten G e 
sandtschaften ermächtiget seien, für die A ngehörigen  ihrer S t a a t e n  vollkommen g lau b w ü r
dige Zeugnisse darüber auszustellen , daß dieselben nach den Gesetzen ihrer H e im a t  zur 
E in g eh u n g  einer E he  im A uslande  befugt seien, oder die nach diesen Gesetzen etwa er
forderliche E r la u b n iß  zur Sch ließung der beabsichtigten E h e  erlang t  haben, so wird auch 
hierüber zur Richtschnur für die S ee lso rg e r  die entsprechende M itthei lung  erfolgen.

Gustav Graf Cborinsky m p.,
E. E. S ta t th a l t e r .



Razpis o k. krajnske deželne vladnije od 16 Decembra 1859,
m kterini ee zavoljo «»nnregM ravnanja pri vpisovanju političnih oblasin ij v matične  

bukve na zn an je  da uravnava tega  ravnanja.

K er so matične bukve za deržavo kakor tudi za  cerkev tako važne, je  treba 
zavoljo enakomernosti pokazati, kako naj prihodnje v te bukve politične gosposke 
v celem cesarstvu vpise oskerbujejo. ,

Slavno c. k. ministerstvo notranjih oprav je  tedaj vsled tu sem danega nazna- 
njenja od 27 . Novembra 1.1. št. 10901 dogovorno s slavnim ministerstvom za bogo
častje zaukazalo , da ima, ako kaka politična gosposka razsodi, da se v matičnih 
bukvah katoljških fara kaj plemeniti ali pristaviti m ora, to tako, kakor se imajo 
uredski vpisi goditi, politična deželna oblastnija po škofii tistim farnim uredom s 
prošnjo poslati, da naj se premena ali pristavek v matici zvesto zapiše.

Slavno c. k. ministerstvo unanjih zadev se je dalje ob enem na slavno c. k. 
pravosodno ministerstvo s prošnjo obernilo, naj bi njemu podredjenim sodnim oblast- 
nijam ukazalo , premene in pristavke matičnih bukev, ki se primerijo vsled njih pri
stojnih razsodb, prihodnje v natanki obliki naravnost politični deželni oblastniji poši
ljati, ktera bo potem tudi po škofii storila, kar bo treba.

To se da c. k. okrajnemu uredu ved iti, da se bo po tem ravnalo, kadar bo treba.

G u s t a v  g r o f  C l i o r i n s k y  s .  r . ,
e. k.  pog lavar .



(M ul] her tr. lt. Landesregierung für -Kram vom 16. DccemOcv 18 5 9 ,
w om it  zur E rzielung der Gleichartigkeit des V e r fa h r e n s  der bei den von  den politischen B e 
hörden zu veranlassenden E in tra g u n g en  i»  die Matrikcnbücher zu beobachtende V o r g a n g  ge

regelt  w ird .

B ei der Wichtigkeit, welche die Matrikenbücher sowohl fü r  den S t a a t ,  a ls  die Kirche 
h a b e n ,  stellt sich die Nothwendigkeit h e ra u s ,  Hinsichtlich des W e g es  in dem die von den 
politischen B ehörden  zu veranlassenden E in tra g u n g en  in diese Bücher zu geschehen haben, 
für  die Zukunft eine Gleichartigkeit des V e r fa h re n s  in der ganzen M onarchie  einzuführen.

D a s  hohe k. k. M inis terium  des I n n e r n  hat sich daher lau t herabgelangter  E rö ff
nung  vom 2 7 .  Novem ber l. I . ,  N r .  10901 im Einvernehm en mit dem hohen k. k. Cnl-  
tusministerinm veran laß t  gefunden, anzuordnen, daß, wenn in F o lg e  Entscheides einer po
litischen Behörde  A enderungen oder Zusätze in den Matrikenbüchern katholischer P f a r r 
äm ter  vorgenommen werden m üssen, diese in der F o r m , in welcher die ämtliche E in t r a 
gung  stattsindeil soll, von der politischen Landesbehördc im W eg e  des O rd in a r ia te s  an 
jene P f a r r ä m te r  mit dem Ersuchen zn leiten seien, daß die treue A ufnahm e der Aende» 
ru n g  oder des Zusatzes in der M atr ike l  veran laß t  werde.

D a s  hohe k. k. M inisterium  des I n n e r n  hat sich ferner gleichzeitig an d as  hohe k. k. 
Justizministerium mit dem Ansuchen gewendet,  die ihm unterstehende» Gerichtsbehörden 
amveisen zn w ollen ,  die in F o lg e  ihrer eompetenten Entscheidungen sich ergebenden Aen
derungen  und Zusätze der Matrikenbücher künftig genau  fo rm ulir t  unm itte lbar der politi
schen Landesstelle einzusenden, welche dann  gleichfalls im W eg e  des O rd in a r ia te s  das  
W eitere  veranlassen wird.

V on  diesen Bestimmungen wird d as  k. k. Bezirksamt zur Nachachtung in vorkom
menden F ä l le n  in die K enntniß  gesetzt.

Gustav G raf CborinSky >»>. p . ,
C. Č. S t a t t h a l t e r .




